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Dear neighbours and residents of Montreal West, 

SAFETY 

On Feb 9th, the Town hosted an information session to review the Jan 24 Hydro Quebec power failure in 
combination with the extreme cold weather. The session was particularly animated by the attending 
residents; many concerns and suggestions were brought to council. We will review the actions taken to 
improve our future crisis management responses.  

The mayor and I met with the CPCK representative. We had a great conversation and we hope to 
continue the ongoing communication regarding the level crossing on Westminster and the other two rail 
lines that cross our community. 

On Feb 16, there was an incident regarding pedestrians being hit by an automobile on the corner of 
Ainslie rd and Westminster. Two RWA students were injured. The town has added extra signage in the 
middle of the intersection in both direction for extra awareness. We will be meeting with multiple 
partners in the coming weeks to discuss what can be done to make it safer.  

We believe that the pilot project for the reconfiguration work at the Westminster level crossing will 
increase safety for residents / pedestrians in addition of ensuring compliance with Transport Canada. 
Again, the pilot project has gone to tender and we hope to move forward with the work as quickly as 
possible. 

L’hiver n’est pas terminé et il y a toujours possibilité d’autres chutes de neige. La ville rencontre des 
problèmes récurrents lors des opérations de déneigement et d’enlèvement de la neige, et nous 
apprécierions grandement la collaboration de nos citoyens. 
 
• Après toute chute de neige importante, veuillez vérifier si des panneaux temporaires orange 
d’interdiction de stationnement ont été installés. Veuillez respecter ces panneaux afin d’éviter que nos 
agents de sécurité publique (ASP) ont à klaxonner et à déranger vos voisins avant de devoir procéder au 
remorquage d’un véhicule stationné illégalement. 
 
• Pendant une chute de neige, veuillez stationner dans votre entrée résidentielle si possible. Nous 
constatons souvent que des gens laissent leur entrée libre pour que leur entrepreneur puisse la 
déneiger. Les chasse-neiges de ville doivent alors repasser pour dégager les bancs de neige laissés 
autour des voitures stationnées pour élargir les rues, donc repousser la neige dans votre entrée  laissant 
votre entrepreneur à revenir faire son travail. Ceci éviterait le « va et viens » des chasse neige de la ville 
et des entrepreneurs privé.  
 
• Veuillez-vous assurer que votre entrepreneur en déneigement détient un permis délivré par  
la Ville et qu’il respecte les règlements municipaux. Il est interdit de déposer la neige provenant d’une 
propriété privée sur la rue ou les trottoirs. La seule exception est entre les opérations de déblaiement et 
d’enlèvement de la neige, où il est toléré de placer la neige dans un banc de neige existant et non dans 
le milieu de la rue. Toute personne déposant de la neige dans le milieu de la rue ou après une opération 
d’enlèvement de la neige s’expose à des amendes. 



 

 

 

SPORTS 

Regarding the Sports and recreation department, the new rec centre has opened multiple time slots for 
free skate. Please visit the town website for schedule. Skates and helmets are available to rent. Extra 
time slots for free skate and pick up hockey will be allocated for spring break. Times soon to be available 
on the website. 

Spring programming including the pool registration will be available in early to mid-March. More spots 
have been added to the kids’ spring break camp. The annual cotton tail party is Mar 29 from 14:00 – 
16:00. All of these activities can be purchases via the Amilia website. 

 

Thank you 

 

Philippe "Phil" Bergeron 
Town of Montreal West Councillor seat #4 - Sustainable Mobility & Sports 
Conseiller de la Ville de Montréal-Ouest siège # 4 - Mobilité Durable & Sports 
www.montreal-ouest.ca 
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